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Zum Buch

Schottland, Teil des Englischen Reiches, Ende des 13. Jahrhunderts:
Edward I. hat den schottischen Konig entthront und die drei Kro-
nungsinsignien an sich genommen. Er will Schottland nach seinem
Feldzug in Flandern unter seine Regierung zwingen, doch das von
rivalisierenden Familien und unterschiedlichen Machtinteressen
gespaltene Land befindet sich in einem verheerenden Biirgerkrieg.
Doch damit nicht genug. Zusitzlich stehen nun jene, die Edward I.
unterstiitzen, gegen jene, die fiir die Unabhingigkeit Schottlands
kdmpfen.

Robert Bruce, der Baron von Carrick, hat Anrecht auf den schotti-
schen Thron, ebenso wie sein personlicher Erzfeind, der Baron von
Buchan.

Inmitten dieser Wirren steht der unbeugsame Sir Hal Sientcler von
Herdmanston vor der Wahl, welcher Fraktion er sich anschliefen
soll. Er gerdt in einen Strudel von Intrigen und blutigen Macht-
kdmpfen. Geleitet von seinem unerschiitterlichen Freiheitswillen
und auf der Suche nach einer verschollenen Konigsinsignie, wird
Sientcler an der Seite von Robert Bruce zu einem Hauptakteur im
ersten Kapitel der Schottischen Freiheitskriege, das mit der legen-
déren Schlacht bei der Briicke von Stirling einen ersten gewaltigen
Hohepunkt erreicht. Der Lowe erwacht ...

Robert Low, der mit seiner grofien Wikinger-Saga Die Eingeschwore-
nen internationale Erfolge feiert, legt jetzt ein gewaltiges Mittelalter-
Epos vor: authentisch, packend, einzigartig.

Zum Autor

Robert Low ist Journalist und Autor. Mit 19 Jahren war er als Kriegs-
berichterstatter in Vietnam. Seitdem hat ihn sein Beruf in zahlrei-
che Krisengebiete der Welt gefiihrt, unter anderem nach Sarajevo,
Rumaénien und Kosovo. Auf Wunsch seiner Frau und seiner Tochter
hat er das Reisen mittlerweile aufgegeben. Um seine Abenteuerlust
zu befriedigen, nimmt er regelmiéflig an Nachstellungen von Wikin-
gerschlachten teil. Robert Low lebt in Largs, Schottland.

Besuchen Sie den Autor im Internet unter www.robert-low.com
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Fiir meine Frau,
die Sonne auf dem Spiegel meiner See —
ohne sie ist kein Glanz auf den Wogen



HROSS >t )
/@B‘UC‘}@('N

7 MSZ‘,W »ﬁ/u?;,&/%eﬁyge
ME D m'm&a\foco(
t)

“Scone B %
L e Nordsee
- 2
2 i o
=7 ‘-‘ ap , Stirfing. ';E‘E%:Mnﬁurgﬁ
et & ; = F A-HN erwic
A it "&"7‘5{{‘% ‘
g, A 'Dougﬂas TO@F“&W & °§‘ \ ) -
= V' - . Balar? 6"«\o‘.ianm:os;\ =
N @qsavucs Priory .
o E > 1
EoL __ oty St l'l(h b 3ffan &

#~ Carﬁs(e\ ;"‘/m@‘)

S A

V'Y I
LV SN
Trische ~ .
See N
; =R < N
7 = > a‘“ NI 7
=P L . ~
' ; = ’ = - \J
» = » LTS a
E RN e
]mn-mv,mn IR T T vm Lo IR T Ccm S

A
3
5

.Hh.

=



Dies ist die Chronik des Konigreichs aus der Zeit der gro-
3en Unruhen. Niedergeschrieben im Kloster der Greyfriars
im Jahre des Herrn eintausenddreihundertneunundzwanzig,
in der Oktave Septuagesimae, im dreiundzwanzigsten Jahr
der Regierung unseres Konigs, Robert der Erste, den Gott er-
halten moge.

Im Jahre des Herrn eintausendzweihundertsechsundneunzig be-
gehrten die Schotten auf gegen die Unterdriickung durch den engli-
schen Konig Edward den Ersten und dem von ihm eingesetzten schot-
tischen Konig aus dem Clan der Balliols und erklirten ihnen den
Krieg. Die Englinder kamen mit Feuer und Schwert gen Norden ge-
zogen und fielen mit grausamer Wut iiber die Stadt Berwick her, de-
ren Name hinfort zum Sinnbild des Blutvergieflens, aber auch zum
Schlachtruf der Freiheit wurde.

John Balliol, der besiegte Regent, wurde vor Edwards Thron zitiert,
wo man ihm die Krone und weitere Zeichen seiner Macht abnahm
und das stolze Wappen seiner Konigswiirde vom Mantel riss, worauf
er fiir alle Zeiten nur noch Toom Tabard - »leerer Mantel« — hiefs.
Die Kronungsinsignien Schottlands — die Reliquie des Heiligen Kreu-
zes und der Stein von Scone — wurden beschlagnahmt, das Grofisie-
gel zerbrochen.

Um sich die Herrschaft iiber die Schotten zu sichern, setzte Konig
Edward einen Wiichter iiber die Ldander ein, die er nun als die seinen
betrachtete, und ritt zuriick gen Siiden.

»Ein Mensch tut gut daranc, erkldrte er, indem er sich nach dem
Vorgefallenen die Hdnde wusch, »wenn er sich solchen Unrat vom
Halse schafft.«

Aber die Schotten dachten nicht daran, das Knie vor ihm zu beu-
gen. Im Norden gab es Unruhen unter Moray, im Osten unter Fra-



zier und im Westen unter einem Hauptmann namens Wallace. Auch
Schottlands Bischdfe lehnten sich auf. Sir William Douglas, den man
seines Mutes wegen »den Kiihnen« nannte und der geholfen hatte,
Berwick gegen Konig Edward zu verteidigen, war zwar gefangen ge-
nommen, aber vom Konig begnadigt worden, unter der Bedingung,
dass er auf Seiten der Engldnder gegen Frankreich kdmpfe. Doch
nicht lange danach brach er dieses Versprechen, er kam zuriick nach
Schottland und schlug sich erneut auf die Seite der Rebellen.

Aufgebracht durch diesen Verrat befahl Konig Edward den Unter-
tanen in Schottland, deren Loyalitdt er sich noch sicher sein konnte,
sich den Rebellen entgegenzustellen, und der Earl von Carrick, Ro-
bert Bruce der Jiingere, wurde zur Burg von Douglas beordert, um die
Festung einzunehmen und Sir Williams Frau und Kinder als Geisel
zu nehmen.

Doch wehe dem, der den schlafenden Lowen weckt ...



PROLOG

DOUGLAS, LANARK
AM TAG DES HEILIGEN DROSTAN, JULI 1296

Das Schlimmste war die Dunkelheit. Kein Mond, keine Sterne,
nur das Fliistern der verlorenen Seelen, die im Wind nach einem
Heimweg suchten, oder nach einem Korper, in den sie schliip-
fen konnten, um sich an warmes Blut und Leben zu erinnern.
Er hatte Eulen gehort, Geschopfe, die ihm schon immer zuwi-
der gewesen waren, denn sie schrien wie Cyhiraeth, die Gottin
der Waldbiche, die im Dunkeln ihr Unwesen trieb und deren
Ruf nur horte, wer bald starb.

Gozelo wusste, dass er als guter Christ an solche Dinge nicht
glauben sollte, aber seine Groffmutter, eine Friesin, hatte ihm
als Kind den Kopf mit diesen Geschichten vollgestopft. Er erin-
nerte sich nur an sie, wenn er erregt war oder sich fiirchtete, und
Gott selbst musste zugeben, dass dieses Land, das er ganz offen-
sichtlich verlassen hatte, einen das Fiirchten lehrte.

Es war eigentlich weniger das Land als dieser vermummte
Mann. Gozelo frostelte, er schlang seinen Mantel enger um sich,
wiahrend er weiter Richtung Osten zog, froh dariiber, dass sich
am Horizont ein erster Lichtstreif zeigte. Er hatte nach Carnwath
gehen wollen, dem Herrenhaus von Lord Somerville - egal, ob
er Engldnder war oder nicht, dort wire er wenigstens sicher ge-
wesen —, aber in der Dunkelheit war er vom Weg abgekommen,
und jetzt wusste er, dass er sein Ziel verfehlt hatte und stattdes-
sen auf Douglas zuging.



Er befiirchtete, dass man jemanden wie ihn, der zu Fuf$ ange-
humpelt kam, in dieser Gegend mit dem Speer bedrohen und
mit einem Fluch wieder wegschicken wiirde. Zu Pferd hitte man
einen ganz anderen Eindruck gemacht, aber wenn man an ei-
nem feuchten Sommermorgen mit kaputten Schuhen durch den
Tau angelatscht kam, noch dazu mit einer Tunika und einem
Mantel, die von der langen Reise verdreckt waren, galt man nicht
viel, selbst wenn man ein flimischer Baumeister aus Scone war.
Und nicht nur das, Gozelo wusste, dass Douglas eine Hochburg
ehemaliger Rebellen war, und man konnte sich nicht darauf
verlassen, dass sie seinen Verfolgern auch wirklich den Zutritt
verwehrten.

Er erschrak, als er ein Schwirren horte. Nervos blickte er um
sich und ging dann schneller weiter. Er hitte den Auftrag nie
annehmen sollen, aber Bischof Wishart, dieser ehrwiirdige alte
Mann mit dem Gesicht eines Mastiffs, hatte ihn mit Schmeiche-
leien und dem Versprechen einer hohen Belohnung dazu tiber-
redet. Nicht, dass das Anfertigen des Stiicks besonders schwer
gewesen wire — Manon hatte sich zudem um die Inschriften
gekiimmert, aber Gozelo zweifelte keinen Moment daran, dass
dieser arme Steinmetz inzwischen tot war.

Dann war der Vermummte mit seinem Karren und dem aus-
gemergelten Gaul gekommen, und der Flame hatte beobachtet,
dass sie das Original mitnahmen und die Kopie an seiner Stelle
zuriicklieflen. Man hatte ihm gesagt, Manon sei bezahlt worden
und bereits weitergezogen. Das war der Moment gewesen, als es
ihm eiskalt tiber den Riicken lief.

»Wir bringen das hier nach Rosling, hatte der Vermummte auf
Franzosisch gesagt. »Dort wirst du bezahlt werden, sowohl fiir
deine Arbeit als auch dafiir, dass du den Mund hiltst.«

Wenn es nur der Vermummte gewesen ware, der das alles
geplant hitte, hitte Gozelo sich nicht weiter damit aufgehal-
ten — aber es war kein Geringerer als ein Bischof, der ihn ange-
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sprochen hatte. Damals hatte Gozelo Bischof Wishart fiir einen
grofien Kirchenmann gehalten, er hatte sich in dessen Lobhu-
deleien gesonnt, hatte seinen Versprechungen geglaubt - bis zu
diesem langen, mithsamen Marsch hinter dem Karren her, in
diesem nicht enden wollenden Regen - du lieber Gott, schien
in Schottland denn niemals die Sonne? In seiner Furcht hatte
er alle guten Vorsitze zum Teufel geschickt. Der Vermummte,
diister und abweisend wie eine nasse Felswand, war ihm mit je-
der Meile bedrohlicher erschienen, bis Gozelo kurz vor Roslin
auch den letzten Rest von Mut verloren hatte und er davonge-
laufen war.

Der Vermummte war dariiber ins Griitbeln gekommen. Der Fla-
me war ohne die versprochene Belohnung in panischer Angst
fortgerannt. Es musste ihm klar geworden sein, was ihm in Ros-
lin drohte. Kluges Biirschchen. Und doch wiirde ihm bald dam-
mern, in welche Lage er sich gebracht hatte, so ganz ohne Geld.
Er wiirde sich auf den Weg nach Lanark machen, zu Heselrig,
dem englischen Sheriff, und er wiirde ihm alles erzéhlen, was
er wusste.

Es war genauso, wie Wishart es vorausgesagt hatte, dachte der
Vermummte. Der Bischof hatte ihn beiseitegenommen und ihm
zugefliistert: "Wenn Thr os vulvae vertraut, seid Ihr ein Narr. Geht
mit Gott, mein Sohn.«

Der Vermummte musste zugeben, dass der Bischof recht ge-
habt hatte, nicht nur, was den Charakter des Flamen anbetraf,
sondern auch sein Aussehen, denn mit dem albernen Bértchen
um den kleinen Mund sah er tatsdchlich aus wie eine Frau zwi-
schen den Beinen. Auf Latein klang es allerdings besser als auf
Englisch: os vulvae - Fotzengesicht.

Natiirlich war es auch moglich, dachte der Vermummte, wih-
rend er das miide Pony den Berg hinauf nach Roslin antrieb,
dass der Flame nach Dumfries an der englischen Grenze ge-
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hen wiirde. Schliellich war er ein Handwerksmeister und wiir-
de nicht lange ohne Arbeit sein.

Als er Sir William Sientcler, dem alten Tempelritter auf Ros-
lin, von diesen Uberlegungen erzihlt hatte, lief} dieser ihm ein
gutes, schnelles Pferd bringen. Er sah ihn bedeutungsvoll an.
»Erledigt das«, sagte er, und der Vermummte nickte. Er wiirde
es erledigen.

Als Gozelo schwache Lichter wahrnahm, hitte er vor Freude fast
geweint, denn jetzt war es nicht mehr weit nach Douglas, wo er
eine Unterkunft finden wiirde, ehe er nach Lanark weiterzog. Er
wiirde alles erzidhlen, dachte er wiitend. Er war tiberzeugt, dass
es richtig gewesen war, fortzulaufen. Er wiirde niemals in dieses
Land zuriickkehren, sondern er wiirde den Engldndern alles er-
zahlen, was er wusste - trotz allem, was sie in Berwick den Fla-
men angetan hatten -, denn die Engldnder waren seine einzige
Rettung. Sie wiirden ihn auch bezahlen und ihn fiir seinen ent-
gangenen Lohn entschidigen. Und was bedeutete ihm, Gozelo,
schliefilich ein alberner Stein?

In diesem Moment trat der Mond hinter den Wolken hervor,
und er sah die Gestalt, die vor der Baumreihe auf ihn wartete.
Es waren die letzten Baume vor der Flussaue, die sich zu der Fes-
tung hinabzog, deren Lichter so nahe waren. Gozelo schrie auf,
aber es war zu spit.

»Du bist ohne deinen Lohn gegangenc, sagte der Vermumm-
te leise. Gozelo wich zuriick, plapperte wild drauflos, auf Fran-
zosisch, Flamisch, Englisch. Er spiirte, wie es ihm warm an den
Beinen herunterlief, aber das war ihm gleichgiiltig, er war zu
sehr damit beschiftigt, um Gnade zu winseln.

»Du wirst nichts sagen?«, wiederholte der Vermummte das,
was er von dem Kauderwelsch verstanden hatte, und der Flame
nickte so heftig, dass es aussah, als miisse er jeden Moment sei-
nen Kopf verlieren.
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Der Vermummte nickte verstindnisvoll, dann griff er nach sei-
ner Kapuze und zog sie zuriick, sodass sein Gesicht im Mond-
licht sichtbar wurde. Das fahle Licht machte ihn nicht gerade
schoner, aber es liefd einen vierkantigen Stahl in seiner Hand
aufblitzen, und Gozelo stief} einen schrillen Schrei aus, der
nichts Menschliches an sich hatte.

»Da mochte ich lieber sichergehen«, sagte der Vermummte,
trat zu dem Flamen und stief} zu. Gozelo sank ihm an die Brust
wie ein erschopfter Liebhaber, dann glitt er auf die modrigen
Blitter des Waldbodens.

Der Vermummte wischte den Dolch an Gozelos Mantel ab.
Dann durchsuchte er die Kleider des Toten, nahm sich, was er
brauchen konnte, und ging davon, wobei er das Pferd am Zii-
gel fiihrte, bis er sicher war, dass er nicht gesehen worden war.

Gestern war der Tag gewesen, fiel ihm ein, an dem Edward I.
die Adelsversammlung Schottlands nach Brechin befohlen hat-
te, wo die Herren mit ansehen mussten, was mit einem Konig
geschah, der es wagte, ihn, den Englander, herauszufordern.

Zweifellos war es zu Demiitigungen, Liigen und Grausamkei-
ten gekommen. Edward hatte das Heilige Kreuz und den Stein
in seine Hand gebracht, wie er es angedroht hatte, zum Zeichen,
dass Konig John Balliol jegliche Macht verloren hatte.

Aber Edward hatte nicht das gesamte Schottland unter seine
Herrschaft gebracht. Ein kleiner Teil des Konigreichs war ihm
entrissen worden.

Der Vermummte lachelte. Warme erfiillte ihn bei diesem Ge-
danken, die Nisse des kithlen Sommerregens spiirte er nicht.
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KAPITEL 1

BURG VON DOUGLAS, FAST EIN JAHR SPATER
AM VORABEND DES HEILIGEN BRENDAN, MAI 1297

Wie immer wurde der Junge von den Hunden geweckt, die un-
ruhig um ihn herumschniiffelten. Wo es bisher warm gewesen
war, wurde es plotzlich kalt, bis er frostelnd erwachte.

Sowie er sich bewegte, war er von Hunden umgeben, die ihm
mit hdngender Zunge ihren stinkenden Atem ins Gesicht he-
chelten und mit hoffnungsvollen Augen um Futter bettelten. Sie
kannten den Tagesablauf genauso gut wie er — oder noch besser,
wie Malk, die rechte Hand des Berners behauptete.

Der »Hundejunge, wie alle ihn nannten, erhob sich schnell,
als er die kalte Luft von draufSen spiirte. Er zupfte sich das Stroh
aus Haaren und Kleidern, fuhr mit den Fiiflen in die Holzpan-
toffeln und stolperte ins Halbdunkel des Zwingers, ein langes,
niedriges Fachwerkgebdude, mit Lehm und Stroh verfullt. We-
gen der Feuergefahr gab es kein Licht, und die Hinterwand be-
stand aus solidem, eiskaltem Stein - sie war ein Teil des Brau-
hauses. Das einzige Licht fiel durch die Ritzen der Lehmwinde
auf den mit Stroh bedeckten Boden, der stank wie an jedem
Morgen.

Er nahm eine Tunika aus rauer Wolle vom Haken, zog sie
sich {iber den Kopf und fuhr in die Armel, dann blies er in
die Hdnde, denn es war kalt, jetzt so kurz vor Sonnenaufgang.
Irgendwo hustete jemand, und langsam erhoben sich weite-
re Gestalten aus dem Stroh - Stallburschen wie er, die in den
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neuen Tag blinzelten. Die Hunde, die auf ihre Fitterung war-
teten, jaulten, winselten und umkreisten sie mit wild wedeln-
den Schwinzen.

»Ruhig, ruhigg, sagte der Hundejunge besinftigend. »Immer
mit der Ruhe. Gleich geht's los.«

Natiirlich wurde nicht gefiittert, wenn es auf die Jagd ging,
denn volle Biuche bedeuteten schlechte Liufer, und gerade die
Laufer waren es, fiir die er, zusammen mit einer Handvoll wei-
terer Jungen, verantwortlich war. Spiirhunde und Bluthunde wa-
ren es, insgesamt etwa dreifig, die sich winselnd um ihn drang-
ten, wahrend die iibrigen Hunde, die getrennt untergebracht
waren, damit sie sich nicht gegenseitig an die Gurgel gingen,
jetzt ebenfalls in das heisere Bellen und Heulen einstimmten.

»Swef, swef«, rief Gib, um sie zur Ruhe zu bringen, wobei er
mit seinem Franzosisch angab, das er von Philippe, dem Berner,
gelernt hatte. Die Hunde ignorierten ihn, und der Hundejun-
ge lachte leise. Die weifSen Spiirhunde waren englische Talbots,
erstklassige Nasen, aber ohne Ausdauer, und der Hundejunge
hielt es fiir unwahrscheinlich, dass sie Franzdsisch verstanden.
Die bunt gescheckten Bluthunde hingegen waren eine schlesi-
sche Rasse, sie waren zum Laufen geziichtet und machten den
grofdten Teil der Meute aus. Wenn die Talbots erst einmal die
Spur gefunden hatten, wurde sie von den Bluthunden aufge-
nommen und unermiidlich verfolgt, bis das Wild zur Strecke
gebracht war.

Er hielt es fiir unwahrscheinlich, dass auch nur einer von ih-
nen Franzosisch verstehen wiirde - soweit Hunde tiberhaupt
eine Sprache verstanden -, aber Frankreich wurde allgemein als
die Heimat der herrschaftlichen Jagd betrachtet, und so hatten
alle Hunde franzosische Namen, und der Hundefithrer war ein
Franzose, der seinen franzosischen Titel trug: berner. Doch das
Wild, das sie hier jagten, war dasselbe — Hirsche, Rehe, Wild-
schweine und alles, was es sonst noch in diesem Tal gab mit
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seinen Lindereien, die dem Hause Douglas einst von Gott und
Konig gegeben worden waren.

Als die Alanen und die Windhunde anfingen zu bellen und zu
heulen, rithrten sich hinter der diinnen Trennwand auch die an-
deren Stalljungen. Der Hundejunge frostelte, aber nicht vor Kal-
te: Dort drinnen waren zwanzig Windhunde, kimpfende, knur-
rende, graue Laufmaschinen mit kalten Augen. Doch selbst sie
wichen zuriick und kniffen die Schwinze ein, wenn die beiden
Neuankdémmlinge, zwei riesige Hirschhunde mit rauem Fell,
drohend ihre schwarzen Lefzen hoben.

Die Windhunde waren ohne Weiteres in der Lage, einen jun-
gen Hirsch oder ein Reh so lange zu hetzen, bis das Tier zu-
sammenbrach. Die Alanenhunde hingegen konnten auch einen
ausgewachsenen Hirsch erledigen, wenn er einmal eingekesselt
war. Aber nur Hirschhunde waren imstande, einen solch grofien
Hirsch nicht nur zu Tode zu hetzen, sie hatten hinterher immer
noch uberschiissige Kraft, um den Kadaver aus dem Unterholz
Zu zerren.

Douglas hatte bisher keine Hirschhunde gehabt, deswegen
war es eine grofie Uberraschung gewesen, als Sir Hal von Herd-
manston und seine Reiter dieses Paar mitbrachten. Der Hunde-
junge hatte den Eindruck, dass es fiir eine einfache Jagdgesell-
schaft ziemlich viele Reiter waren, aber Jamie und die anderen
hatten ihn aufgeklart: Fir Sir Hal war diese Jagdgesellschaft nur
ein Vorwand, in Wirklichkeit war er von seinem Vater geschickt
worden, weil er das Versprechen gegeben hatte, dem Douglas-
Clan beizustehen, falls ihre Burg bedroht sein sollte. Offenbar
befiirchtete man, dass Lord Bruce von Carrick und seine Man-
ner sich an der Lady und ihren Sohnen dafiir richen konnten,
dass der Herr des Hauses sich gegen den englischen Konig er-
hoben hatte.

Es hatte den Hundejungen erschreckt, als er gestern diese vie-
len Menschen erblickte, die plétzlich die Burg bevolkerten -
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mehr Menschen, als er jemals zuvor auf einem Haufen gesehen
hatte. Und noch mehr hatte es ihn erschreckt, als er merkte, wie
ungehorsam die Hunde von Herdmanston waren, deren Geheul
die Meute von Douglasdale in Aufruhr versetzte. Philippe der
Berner war sehr ungehalten gewesen - aber zur {Iberraschung
aller hatte das Auftreten des Hundejungen gentiigt, um auch die-
se beiden Bestien sofort zu besanftigen.

»Der hier ist Mykelg, hatte Master Hal zu ihm gesagt, und der
Hund hatte den Jungen mit grofien, ergebenen Augen angese-
hen. »Es ist ein altes Wort aus Lothian und bedeutet >grof3«. Der
andere heifdt Veldi, was in derselben Sprache >Kraft« bedeutet.«

Der Hundejunge nickte, sprachlos vor Ehrfurcht, dass der gro-
3¢, lachende Hal und seine ebenso grofien, freundlichen Min-
ner mit Namen wie Bangtail Hob und der Illmade Jock ihm
tiberhaupt ihre Aufmerksamkeit schenkten. Veldi, dessen rosa
Zunge hechelnd zwischen den weiflen Fangzihnen heraushing,
sah treuherzig mit seinen blau-braunen Augen zu dem Hunde-
jungen auf, dessen Herz einen Hiipfer tat, weil er plotzlich zu
der Uberzeugung gelangt war, dass diese Tiere in Wirklichkeit
in Hunde verwandelte Engel waren.

Zu gern hitte er ihnen dies mitgeteilt, aber er brachte nur
stammelnd das Wort »Engel« heraus, wortiber die grofSen Mian-
ner lachen mussten. Einer von ihnen schlug ihm so fest auf
die Schulter, dass der Junge dachte, er wolle ihn in den Boden
rammen.

»Engel? Na, du scheinst ja ein rechter kleiner Schlaukopf zu
seinl«, sagte der, den die anderen Todd Wattie nannten. »Du
wirst deine Meinung schon noch 4ndern, wenn diese Teufels-
kerle dich das erste Mal Hals iiber Kopf in den Dreck geschmis-
sen haben!«

Der Hundejunge entnahm seinem Ton, dass die Hunde das
mit ihm wohl mindestens einmal getan haben mussten, und er
hitte schworen konnen, dass Mykel ihm zuzwinkerte. Dariiber
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musste er grinsen, worauf Todd Wattie die Stirn runzelte und die
anderen sich lachend auf die Schenkel klopften.

Sir Hal hatte ihm freundlich aufgetragen, sich gut um seine
Tiere zu kimmern, und der Hundejunge hatte in das alte und
zugleich junge Gesicht geblickt, mit dem Bart und den Augen,
die aussahen wie vom Seenebel verschleiert, und von dem Au-
genblick an liebte er den Mann, und Mykel hatte die Schnauze
unter seinen Arm geschoben und ihn mit seinen grofien Augen
angesehen.

Der Hundejunge hatte schon einmal einen so grofien Hund
wie Mykel gesehen, vor langer Zeit, als er gerade in Douglas an-
gekommen war. Es war ein Wolfshund gewesen, hatte man ihm
erklart. Der Hund hatte ein raues, struppiges Fell gehabt und war
ihm so grof erschienen wie ein Pony - aber er selbst war damals
auch noch kleiner gewesen. Jetzt kam es ihm vor, als hitten die
Hirschhunde noch liangere Beine.

Der Wolfshund war gestorben, als der Hundejunge acht Jah-
re alt gewesen war, und zwei Jahre, nachdem seine Mutter ihn
stolz, aber am Ende ihrer Krifte, durch dieses Tor gefiihrt hatte,
das damals noch aus Holz gewesen war. Der Schild der Doug-
las hatte daran gehangen, mit den drei silbernen sechszackigen
Sternen.

Jamie war trotz seiner hohen Geburt sein Freund. Er konnte le-
sen und wusste sogar, wo Frankreich lag. Der Hundejunge konn-
te nicht lesen und hatte nicht einmal eine Ahnung, wo England
lag, er wusste nur, dass Schottland nicht weit von Douglasdale
entfernt sein konnte.

Und er wusste, dass die Engliander aus England nach Doug-
lasdale gekommen waren, denn Jamie sprach seit gestern von
nichts anderem. Er empfand grofie Bitterkeit dartiber, dass sei-
ne Mutter, die Lady, kampflos aufgegeben hatte, und jetzt mach-
ten sich die Médnner von Carrick in der Burg breit, und der jun-
ge Lord Bruce, so selbstsicher, dass es schon fast an Arroganz
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grenzte, hatte ihr in aller Hoflichkeit die Ziigel aus der Hand
genommen, im Namen Englands - obwohl er selbst gar kein
Engldnder war.

Das Einzige, dessen der Hundejunge sich sicher war und wo-
ran er nie zweifelte, auch wenn alles andere um ihn herum-
wirbelte wie Herbstlaub im Wind, war sein Alter: Er war jetzt
elf Jahre. Er wusste es, weil seine Mutter damals sein Alter ge-
nannt hatte, und an ihre Stimme erinnerte er sich besser als an
ihr Gesicht.

An seinen Vater hatte er keine Erinnerung, lediglich ein un-
deutliches Bild davon, wie er, das kleine Kind, in der Furche, auf
dem Acker, hinter einem Mann hergestolpert war und zugesehen
hatte, wie die Pflugschar Erde aufgeworfen hatte. Der Mann hat-
te die beiden Ochsen, die ihm nicht selbst gehorten, mit Kuss-
gerduschen angetrieben.

Noch immer glaubte er die Erde zwischen den nackten Zehen
zu spiiren, er sah die Vogel kreisen und sich auf die ausgegrabe-
nen Kifer und Witrmer stiirzen. Es war seine Aufgabe gewesen,
die Wiirmer zuerst zu erwischen und sie wieder unter die Erde zu
bringen, denn sie pfliigten das Feld genauso griindlich um wie
der Mensch. Er erinnerte sich an die Stimme, die ihm das erklar-
te, und er dachte, es konnte sein Vater gewesen sein - aber das
alles war zu weit weg, bis auf den Moment, als das grofde, breite
Gesicht seines Vaters sich zu ihm heruntergebeugt hatte, die ris-
sigen Daumen auf seinen schmichtigen Schultern. Das war da-
mals, als er tiber das Feld gelaufen war, in der Hand einen Beutel
mit zwei Fladenbroten und einem dicken Klof$ Haferbrei vom
Vortag, dorthin gelaufen, wo sein Pa stand, mit den zwei Ochsen,
die sein ganzer Stolz waren. Niemand sonst war so wohlhabend.

Sein Pa hatte ihn lange angesehen und sich dann zu ihm
heruntergebeugt.

»Du rennst wahrlich so flink wie ein junger Hund, sagte er,
doch seine Stimme klang traurig. »Wie ein junger Hund.«
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Am nichsten Tag hatte seine Ma ihn hierher in die Burg ge-
bracht und auf den Berner gewartet. Der Hundejunge scham-
te sich jetzt, dass er sich an das Gesicht seiner Mutter nicht
mehr erinnern konnte, aber er hatte noch ihre Stimme im
Ohr und spiirte ihre Hand auf seinem ordentlich gekimm-
ten Scheitel.

»Ich habe ihn gebracht«, sagte sie. »Seine Lordschaft hat ge-
sagt, ich kann ihn bringen, wenn er so schnell rennen kann wie
die Hunde. Er ist sechs.«

Seitdem hatte seine Welt nur noch aus diesen Mauern und
diesen Hunden bestanden.

Malk, der Gehilfe des Berners, rechnete das Alter des Hunde-
jungen nach und trug es in die Liste ein, in der auch die Geburts-
daten der Hunde zusammen mit ihrer Abstammung vermerkt
waren. Es machte dem Hundejungen nichts aus, denn er wuss-
te nicht, dass Malk zwar die Abstammung eines Hundes iiber
mehrere Generationen zuriickverfolgen konnte, in dem Hun-
dejungen jedoch nur die Brut eines unfreien Bauern aus einer
armseligen Hiitte sah.

Es wire fiir den Hundejungen eine grofe Uberraschung gewe-
sen, wenn er erfahren hitte, dass er auch einen Namen hatte -
Aleysandir, genau wie der Konig, der in Fife von den Klippen
gestiirzt war und damit im selben Jahr, in dem der Junge gebo-
ren wurde, ganz Schottland ins Chaos gestiirzt hatte. Aber da-
von wusste der Junge nichts, und er war jetzt schon so lange der
Hundejunge, dass er keinen anderen Namen kannte.

»Runter, ihr Mistkerle!«

Die Stimme holte den Jungen zuriick in die Gegenwart, und
es wurde ihm bewusst, dass er sich noch immer im Zwinger be-
fand. Gib scheuchte die Hunde fort, und hinter ihm reckte sich
Worm und gihnte laut, in seinem wirren Haar steckten Stroh-
halme. Der Hundejunge kratzte an einem Flohbiss, dann duck-
te er sich, seine tibliche Reaktion auf plétzlichen Lirm und gro-
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3es Durcheinander. Die schwere Tiir flog auf und liefd Licht und
einen Schwall kalte Luft herein.

»Auf die Fiile, faule Bande!«

Die Gestalt, die sich im Tiirrahmen vor dem blassen Morgen-
licht abzeichnete, blieb einen Moment stehen, dann kam sie
herein und knallte mit der Peitsche: Die Hunde kannten ihn nur
zu gut und wichen zuriick, doch immer wieder kamen sie niher,
die Schwinze eingekniffen, winselnd und jaulend.

Obwohl Berner Philippe nicht sehr grofd war, musste er sich
biicken, um nicht an die Decke zu stoflen. Er trug ein schibiges
Lederwams, um seinen einfachen Mantel aus gefirbter Wolle zu
schiitzen, den er wiederum anhatte, um die blassgraue Tunika
darunter sauber zu halten. Dazu zeigte er sein gewohntes hoh-
nisches Grinsen, umrahmt von dem gestutzten schwarzen Bart.

»Los, los, rithrt euchg, knurrte er. »Es gibt viel zu tun - wo ist
Gib2%«

Gib kam angestolpert, er klaubte Stroh aus seinen Klei-
dern und rieb sich den Schlaf aus den Augen. Er machte eine
schwungvolle Verbeugung, fast ein wenig spottisch, und holte
seine diirftigen Franzosischkenntnisse hervor.

»A votre service, Berner Philippe.«

Das Gesicht des Berners verfinsterte sich noch ein wenig mehr,
als er ihn sah. Der Knabe wurde reichlich keck, das durfte er ihm
nicht durchgehen lassen. Er stiefd mit der Zunge an einen Zahn-
stummel, dann zwang er sich zu einem Licheln und titschelte
dem Jungen die Wange.

»Oho, sagte er freundlich, »das sind ja feine Manieren!«

Die anderen sahen, dass er Gib titschelte wie einen Hund. Er
fasste ihn unter dem Kinn und kraulte ihn hinterm Ohr. Es war
genauso ein Morgenritual wie das Wecken, denn Gib war der
Liebling von Philippe.

Philippe hatte sechs Hundepfleger unter sich. Zusammen mit
den sechs piqueurs, den Jagern, fithlten sie sich als die wahren

22



Jinger des Douglas-Clans und weit erhaben iiber die gleiche
Anzahl von stolzen Kriegsknechten. In ihren Augen war Ber-
ner Philippe der heilige Petrus - White Tam, der Hauptpiqueur,
war St. Jacobus, der Bruder Jesu - Lady Eleanor war die Heilige
Jungfrau - und der kiithne Sir William war Christus hochstper-
sonlich.

So war es seit eh und je durch Sitte und Gesetz bestimmt, und
damit von Gott selbst.

»Nimm dir finf Jungen, und dann macht die Jauchegrube
sauber, sagte Philippe und sah vom Hundejungen zu Gib und
wieder zuriick. Dann nickte er Gib zu und sah hinter ihm her,
als er gehorsam losschlurfte. Er wurde grof8 ... zu grof3, bei Gott.
Das zarte, weiche Fleisch wurde langsam voller und fester, und
selbst fiir eine Nase, die Gestank gewohnt war, roch Gib jeden
Tag stiarker nach Hund.

Der Hundejunge stand da und starrte auf das stinkende Stroh,
als gibe es hier einen versteckten Schatz zu entdecken, und
Philippe fragte sich, wie so oft, warum er diesen Jungen nie
gemocht hatte. Zu mager vielleicht. Doch es gab einen neu-
en Jungen - Philippe drehte den Kopf wie ein Hund, der eine
Spur sucht. Wie hief} er gleich wieder ...? Hew, so hief$ er. Das
war der Name, den seine Eltern ihm gegeben hatten, aber auf
der Liste stand er mit einem Spitznamen, den man sich leich-
ter merken konnte - ein Hundename, Falo, was »gelb« bedeu-
tete, und Philippe erkannte ihn vor allem an seinem blonden
Haarschopf.

Eine Enttauschung. Zu jung. Trotzdem, das blonde Haar, das
hier unter dem Volkergemisch, aus dem die Schotten bestan-
den, von guter Abstammung zeugte, fiel dem Jungen tibers Ge-
sicht, als er das stinkende Stroh in den Armen davontrug, und
in Philippes Hose wurde es plotzlich eng. Es wiirde sich loh-
nen, zu warten ...

Er sah den Hundejungen, der sich wie immer in den Schatten
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driickte. Der Junge spiirte den Blick mehr, als er ihn sah, und
blieb vor Angst stehen.

»Dug, sagte Philippe kurz und sah den mageren, dunkeldugi-
gen Jungen mit dem Widerwillen an, den er fiir alle Kimmer-
linge empfand. »Ins Vogelhaus. Gutterbluid wartet.«

Die Kailte griff nach dem Hundejungen. Er schlang die Arme
um den Korper und eilte zum Vogelhaus auf der anderen Seite
des Hofes, iber den heulend der Wind fegte. Der Hundejunge
sah sehnsiichtig hiniiber zu den glithenden Kohlen, in die Win-
nie, die Schmiedin, kriftig genug blies, dass die aufstiebenden
Funken den Reetdichern auf Wagenschuppen und Stall gefahr-
lich nahe kamen. Dahinter waren die Palisaden, der Burggraben
und das Tor, das jetzt aus Eisen war, sowie der holzerne Tauben-
schlag, der sich dunkel gegen den grauen Morgenhimmel ab-
hob. Und tiber allem ragten die Wachtiirme auf und der massi-
ge quadratische Bergfried.

Das Schmiedefeuer flackerte auf und warf gespenstische Schat-
ten an die Mauer des einen Turmes, bis hinauf zu der Kreuz-
scharte, die der Kapelle als Fenster diente und aus dem honiggel-
bes Licht von Talgkerzen drang. Bruder Benedictus, der Kaplan,
war also bereits bei der Andacht und sprach dort oben die Wor-
te, die der Hundejunge so gut kannte, dass er glaubte, sie in die-
sem Moment zu horen:

Domine labia mea aperies. Et os meum annunciabit laudem tuam.
Deus in adjutorium meum intende.

Der Hundejunge ging am Backhaus vorbei, aus dem bereits
ein Duft drang, der einem wie immer den Mund wissrig machte,
dabei murmelte er die Antwort, als wire er selbst in der Kapel-
le - Ave Maria, gratia plena. Und der Abschluss des Gebets folgte
nach wie der kalte Wind, der vom Fluss her wehte - Gloria patri
et filio et spiritui sancto. Sicut erat in principio et nunc et semper et
in secula seculorum. Amen. Alleluja.

Er ging am Taubenschlag vorbei, auf dessen spitzem Dach
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ein merkwiirdiger geschnitzter Vogel saf}, der an seiner eigenen
Brust zu fressen schien, und er begegnete Ferg, dem Kiichen-
jungen, der frisches Brot holen wollte und ihn angrinste, denn
auch ihm waren die lateinischen Worte vertraut. Sie wussten
beide nicht, was genau sie bedeuteten, sie plapperten sie ein-
fach so dahin.

In den Kiichengebduden neben dem Backhaus war es noch ru-
hig und dunkel, genau wie in den meisten anderen Gebiauden
innerhalb der Palisade aus grob behauenen Baumstimmen, die
den Burghof von Wohngebaduden trennte und die grofie Halle,
die Stille, die Soldatenquartiere und ein paar kleine Gemdise-
gdrten umschloss.

Auf dem umlaufenden Holzgeriist, das als Wehrgang diente,
stampften die Wachter mit den FiifSen und bliesen in die Hande.
Bald wiirde das Geriist abgebaut werden, denn es wurde nicht
mehr gebraucht, jetzt, wo die Lady sich den Mannern aus Car-
rick unterworfen hatte.

Allerdings hatte es vor ein paar Tagen doch etwas Verwirrung
gegeben, als abermals ein Trupp erschien, zwar kleiner, aber
nicht weniger entschlossen. Der Hundejunge hatte gehort, der
Earl von Buchan sei ihr Anfithrer, und Jamie hatte etwas davon
gemurmelt, dass eigentlich niemand so recht wisse, ob dieser
Lord aus dem Comyn-Clan nun fiir oder gegen Konig Edward
sei.

Der Hundejunge hatte sie gestern kommen sehen, die Leu-
te aus Carrick, mit ihren Fahnen, hatte ihr Kriegsgeschrei ge-
hort, und er war ganz aufgeregt gewesen, denn er hatte erwar-
tet, dass es zu Kimpfen kommen wiirde - aber dann war alles
ganz schnell vorbei gewesen, einfach so. Es war merkwiirdig,
dass die Lady von Douglas diese Eindringlinge wie Freunde be-
handelte, von denen die Burg jetzt fast tiberquoll, sodass viele
sich mit Notunterkiinften im Burghof und sogar auferhalb be-
gniigen mussten.
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»Hundejunges, ertdnte jetzt eine Stimme, er drehte sich um
und sah Jamie, der aus der Dunkelheit auftauchte. Der Hunde-
junge verbeugte sich, was Jamie als durchaus angemessen be-
trachtete, denn schliefilich war er der élteste Sohn des Kithnen
und trug schwarze Beinkleider und eine Kapuze mit gebogtem
Rand, an seinem Giirtel hing ein gutes Messer in einer Schei-
de, und er besaf? solide Lederstiefel und einen warmen Mantel.

Er war im gleichen Alter wie der Hundejunge, jedoch grofier
und starker, denn er {ibte sich im Gebrauch der Waffen und
wiirde eines Tages die drei Geliibde ablegen und dann ein Ritter
sein. Eines Tages wiirde er sogar Jesus Christus selbst sein, dach-
te der Hundejunge, namlich dann, wenn sein Vater sterben wiir-
de und ihm die Herrschaft iiber Douglas vererbte. Schon jetzt
durfte er, so oft er wollte, einen Falken aufsteigen lassen — und
bei dem Gedanken daran, wo dieser Vogel hauste, wurde der
Hundejunge ganz traurig.

»Kalt ist es«, bemerkte Jamie grinsend. »Kalt wie Hexentitten.«

Der Hundejunge grinste zuriick. Sie waren auf ihre Art Freun-
de geworden - auch wenn der Hundejunge abgerissene, schmut-
zige Kleider trug und ein Niemand war -, doch auch Jamie liebte
Hunde, und auch er hatte keine Mutter, genau wie der Hunde-
junge. Einst hatte dieser ihn danach gefragt, weil er dachte, Lady
Eleanor sei Jamies Mutter, aber Jamie hatte ihn aufgeklirt.

»Meine richtige Mutter ist weggeschickt worden, sagte er un-
umwunden. »In ein Kloster. Die hier ist die neue Frau meines
Vaters, und die S6hne, die er mit ihr gezeugt hat, sind meine
Stiefbriider.«

Er hatte den Hundejungen angesehen, und sein Blick war wild
und entschlossen gewesen wie der seines Falken.

»Aber ich bin der Erbe, und eines Tages gehort das alles mirg,
hatte er hinzugefiigt, und der Hundejunge zweifelte nicht dar-
an. Das verband sie beide, trotz ihres Standesunterschieds. Sie
waren im selben Alter, und sie beide waren von Mutter und Va-
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ter verlassen. Es war dieselbe Einsamkeit. Das hatte sie zusam-
mengeschweift, seit sie laufen konnten, und sie waren unzer-
trennlich geworden.

Allerdings spiirten sie beide die Verainderungen, die immer
deutlicher zutage traten, sowohl was ihren Stand betraf als auch
die korperlichen Veranderungen, und dass unsichtbare Krifte sie
immer weiter voneinander entfernten. Der Hundejunge wiir-
de nie etwas anderes sein als ein Stallbursche - Jamie hingegen
wiirde ein Ritter werden, wie sein Vater.

Aufler William dem Kithnen hatte es in Douglas keine an-
deren Ritter gegeben. Wohl etwa zwanzig Krieger, mit guten,
gepanzerten Westen, mit Schwertern und Stangen. Doch jetzt
gab es nur noch sechs, die anderen waren verschwunden, und
den Hundejungen iberlief es immer noch kalt, wenn er daran
dachte, wie vor einem Jahr vier der Krieger einen schwer ver-
wundeten Waffenbruder durchs Tor getragen hatten. Sie hatten
ihnen die Nachricht iberbracht, dass man den Kithnen in den
Kerker geworfen hatte und alle anderen Médnner des Douglas-
Clans umgekommen waren, zusammen mit allen Bewohnern
von Berwick, Mdnnern, Frauen, Kindern, nachdem Edward der
Engldnder die Stadt eingenommen hatte.

»Das Blut in den Gassen stand so hoch, dass es mir oben in die
Schuhe lief«, hatte Thomas der Sergeant erzihlt, und er musste
es wissen, denn auch sein Blut war geflossen, und er trug eine
rote, noch ganz rohe Narbe auf einer Seite seines Gesichts. Er
war der Schwerverwundete gewesen, der getragen werden muss-
te, und eine Weile sah es aus, als wiirde er sterben. Aber er war
zdh, einige sagten sogar, so zdh wie Sir William Douglas selbst.

Jamie liebte und fiirchtete seinen Vater gleichermafien, und
die Tatsache, dass Sir William die Belagerung und das Gemet-
zel in Berwick {iberlebt hatte und noch immer kimpfte, breite-
te sich aus wie ein Lauffeuer - aber der Hundejunge verstand
langst nicht alles davon, und Jamie erkldrte es ihm, langsam
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und geduldig, gerade so, wie wenn man einem Hund etwas bei-
bringt.

Anscheinend war der Earl von Carrick, ein junger, dunkelhaa-
riger Spross des Bruce-Clans namens Robert, auf Befehl der Eng-
linder hergekommen, um sich an der Lady dafiir zu rachen, dass
ihr Mann gemeinsame Sache mit den aufstindischen Schotten
machte. Der Lord aus Lothian, den sie Hal nannten, der Mann
mit den harten Augen und den grofien Hunden, war in letzter
Minute gekommen, um der Lady zu helfen, sich diesem Earl
entgegenzustellen.

Und aus irgendeinem Grund, der dem Hundejungen nicht
recht klar war, hatte die Lady sich dann diesem Earl Robert er-
geben - aber es war nichts von all dem Schrecklichen passiert,
das man normalerweise erwartet, wenn man Eindringlinge ge-
wiahren lasst. Es war iberhaupt nichts Besonderes passiert, au-
3er, dass es in der Burg schrecklich eng wurde.

Wenige Stunden spater war ein weiterer Earl am Tor erschie-
nen, der hief3 Buchan. Wie es aussah, mochten er und Earl Ro-
bert sich nicht besonders, sie schienen jedoch auf derselben
Seite zu stehen. Und das war nicht die Seite von Sir William
Douglas.

Dem Hundejungen war nicht klar, warum dieser Earl Buchan
iiberhaupt gekommen war, aber er war tiberrascht, als er jetzt
horte, dass die rothaarige Grifin, die zusammen mit Earl Robert
angekommen war, die Frau des Earl von Buchan sei. Als Jamie
ihm dies alles erklarte, schwirrte dem Hundejungen schon bald
der Kopf. Jamie, der merkte, dass das Interesse seines Zuhorers
erlahmte, wurde von kindlichem Zorn gepackt.

»Fur dich bedeutet dieser Krieg wohl gar nichts! Du argerst
dich nur, dass man jetzt auch noch Sandfisser mit Kettenhem-
den rollen muss, um sie zu sdubern, oder dass man sich im Bo-
genschieflen {iben muss.«

Der Junge antwortete nicht, sein Freund war wiitend, aber er
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wusste nicht so recht, weshalb. Doch er schimte sich, denn ei-
gentlich sollte auch er sich im Bogenschiefien tiben, genau wie
alle anderen von niedrigem Rang, aber meist schwénzte er, und
es interessierte auch niemanden, wenn der schmichtige Hun-
dejunge nicht auftauchte. Und wozu sollte er schiefien lernen?
Es hatte hier, ehe die Eindringlinge kamen, nie Feinde gege-
ben - und auch die Eindringlinge waren jetzt ganz offensicht-
lich Freunde. Doch inzwischen dimmerte es selbst dem Hun-
dejungen, dass sein beschauliches Leben nicht mehr lange so
beschaulich bleiben wiirde und dass die Mauern des Wohn-
turms der Douglas Risse bekamen.

»Pfui, du stinkst vielleicht, sagte Jamie plotzlich und riumpf-
te die Nase. »Wann hast du dich zum letzten Mal gewaschen?«

»Am Markttage, erwiderte der Hundejunge entriistet. »Genau
wie alle anderen, mit richtiger Seife.«

»Am Markttags, explodierte Jamie. »Das ist ja Monate her. Ich
habe mich erst letzte Woche gewaschen, in einem Bottich mit
heifdem Wasser und mit parfiimierter Seife.«

Dann kniff er mit einem Ausdruck, den er fiir anziiglich hielt,
ein Auge zu.

»Und ich habe mir von einer Magd den Riicken schrubben las-
sen. Wie findest du das?«

»Und was, wenn das deine Mutter erfihrt?«, erwiderte der
Hundejunge zweifelnd. Er war sich iber das Geschehen zwi-
schen Riide und Hiindin durchaus im Klaren, wusste aber noch
nicht so recht, wie das alles mit dem Gestohn und Getuschel
zusammenhing, das er nachts manchmal horte. Er wusste auch,
dass es, was Frauen anbetraf, bestimmte Vorschriften gab. In
Douglas gab es eigentlich fiir alles Vorschriften.

»Lady Eleanor ist nicht meine Mutter«, entgegnete Jamie hoch-
miitig. »Sie ist die Frau meines Vaters.«

Dennoch runzelte er die Stirn, denn der Hundejunge hatte
recht. In diesen Dingen musste man vorsichtig sein. Natiirlich
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gab es in der Burg Frauen. Da war etwa Agnes in der Kiiche, es
gab die Kammerzofen seiner Stiefmutter und jetzt auch noch
Lady Buchan, die stindig lachte und deren Haar so wild war,
dass keine Haube es bdndigen konnte. Sie hatte ein Gemach
im Turm bezogen, wihrend ihr Mann im Burghof in seinem
prachtigen gestreiften Zelt schmollte — was Jamie ziemlich son-
derbar fand.

»Ich hole mir jetzt Brot«, beschloss Jamie mit einem Blick auf
seinen Freund. »Willst du auch eins?«

Der Hundejunge verspiirte einen bohrenden Hunger. Die Vo-
gel konnten warten. Der Geruch von frisch gebackenem Brot
stieg ihnen in die Nase.

»Hundejunge!«

Eine kalte, schneidende Stimme lief} sie auseinanderfahren,
es klang, wie wenn man eine Klinge tiber einen rauen Stein zog.
Beide Jungen waren zusammengeschreckt und sahen zum Falk-
ner auf, der wie aus dem Nichts erschienen war. Er trug seinen
Mantel aus Marderfell und seine Marderfellmiitze mit der Adler-
feder, denn sie waren sein ganzer Stolz, und wenn man sie ihm
einmal stehlen wiirde, wiirde er sich nicht mehr ins Freie trauen,
so spotteten die Mdnner, aber nur hinter seinem Riicken. Heim-
lich nannten sie ihn auch »Gutterbluid« - das bedeutete »Gos-
senkoter«. Es hief, sein richtiger Name sei Sib, und Gutterbluid
war ein Name, den man den Leuten aus Peebles gab, um sie zu
argern. Doch niemand hitte es gewagt, Sib zu drgern, also nann-
te man ihn einfach Falkner. Aber niemand mochte ihn, und am
wenigsten der Hundejunge.

»Du trodelst, Junge!«, zischte der Falkner. Jamie, der sich
schnell wieder erholt hatte, versuchte moglichst lassig zu wir-
ken, denn wenn er ein Ritter werden wollte, musste er lernen,
seine Angst zu {iberwinden.

»Ich habe mich mit ihm unterhalten, Falkner«, erklirte er,
zuckte aber unter dem wiitenden Blick des Mannes mit dem
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hageren braunen Gesicht gleich wieder zusammen. Kein Wun-
der, dass man ihn fiir einen Sarazenen hilt, dachte der Junge.

Der Falkner sah verichtlich auf den jungen Douglas herab.
Elender kleiner Koter, dachte er. Ein Falkner verfiigte iber Ge-
schick und Klugheit und hatte daher Anspruch auf Respekt —
doch dieser kleine Kliffer hier war von edlem Gebliit, und er als
Falkner konnte nichts weiter tun, als sich um diese paar armse-
ligen Vogel kimmern, weil die Herrschaften sich nichts Besse-
res leisten konnten.

Am liebsten hitte er dem Jungen eine Ohrfeige verpasst, aber
er kannte seine Grenzen und wusste um die Folgen, wenn er sie
iibertrat. Also verbeugte er sich stattdessen.

»Um Vergebung, junger Herr. Wenn Thr fertig seid, werde ich
die Koder holen.«

Der Hundejunge ersparte Jamie weitere Peinlichkeiten, indem
er mit einer fliichtigen Verbeugung in seine Richtung am Falk-
ner vorbei und ins Vogelhaus lief. Jamie und der Falkner starr-
ten sich einen Moment stumm an, bis Jamie der Mut wieder ver-
lassen hatte. Zufrieden verzog der Falkner den Mund zu einem
Grinsen. Er deutete eine Verbeugung an und ging in das Haus
zu dem Hundejungen.

Es dauerte eine Weile, bis die Augen des Hundejungen sich an
die Dunkelheit gewohnt hatten. Es roch widerlich nach Vogel-
kot, und das ganze Gebdude war erfiillt von einem Gerdusch
wie von grofden, flatternden Fahnen. Die Vogel, etwa ein Dut-
zend, bewegten sich mit ihren leise kratzenden Krallen auf den
Sitzstangen. Meist saflen sie reglos wie geschnitzte Figuren in
ihren Nischen, blinde Ritter mit federgeschmiickten Hauben.
Der Hundejunge zog sich Handschuhe aus Dachsfell an, nahm
den Korb in den Arm und wartete geduckt.

Er holte tief Luft. Es stank beifdend nach dem Kot der Tiere, die
ihn jetzt wahrnahmen und sich krichzend und wild vor Hun-
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ger auf ihn stiirzten. Um ihn herum waren nur noch Fliigel und
stiebende Federn. Sie flatterten bis zum 4dufSersten Ende der le-
dernen Fesseln, die sie um die Fiifle trugen, um sich jedes Mal
erneut gierig und wie im Rausch auf den Jungen zu stiirzen und
ihn wie wild mit ihren Fliigeln zu peitschen.

Der Junge zuckte zusammen und warf ihnen das Futter hin,
indem er im Gang zwischen ihnen entlangstolperte, wagte aber
aus Angst vor dem Falkner nicht, sich energischer gegen sie zu
wehren. Er versuchte nur, so gut es ging, sich vor dem wiitenden
Ansturm zu schiitzen. Jamies grofier Falke flog von seiner Stange
herab und konnte den Weg zuriick nicht mehr finden. Ein wei-
terer Vogel schlug seine Krallen in das Handgelenk des Jungen,
wo der schiitzende Handschuh herabgerutscht war.

Endlich packte eine Hand den halb blinden Hundejungen an
der Schulter und zog ihn aus diesem Gewirr aus Federn, Krallen
und endlosem Kreischen zuriick. Er wurde zur Tiir hinausgesto-
en und landete schluchzend auf dem Boden, bis er nach einer
Weile wieder so weit zu Atem gekommen war, dass er sich auf-
setzen und Tranen und Federn aus dem Gesicht wischen konn-
te. Uber den einen Handriicken zog sich ein langer, blutiger
Kratzer, er leckte das Blut ab und betrachtete seine Handschu-
he, die ein paar neue Risse hatten, aus denen Fellbiischel her-
ausquollen.

Er horte den Falkner. »Ruhig!«, sagte er. »Ruhig! Jetzt ist es vor-
bei, meine Schonen. Ganz ruhig jetzt, meine Kleinen.«

Ein Schatten fiel auf den Hundejungen, und er zuckte zusam-
men und wollte wegrennen. Der Falkner ...

Aber es war Jamie, dessen Mund zu einer unwilligen geraden
Linie zusammengepresst war. Ohne ein Wort hielt er dem Hun-
dejungen ein Stiick Brot hin, der es nahm. Frisch aus dem Back-
ofen, es dampfte noch und war heif}, wenn man hineinbiss.

»Fertig?«

Der Hundejunge nickte. Er konnte nicht sprechen, und Jamie
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nahm ihn bei der Hand und zog ihn hoch. Zusammen rannten
sie zur Schmiede und kletterten auf den Schmiedeblock hoch,
wo sie Metallsplitter und krumme Nigel zur Seite fegten und
sich niederliefRen.

Winnie, die Schmiedin, klein, rund und dunkel wie ein nordi-
scher Zwerg, grinste sie an. Ihr Haar war zum Schutz gegen den
Funkenflug zu zwei festen Zopfen geflochten, ihr Gesicht war rot
vom Feuer. Wortlos reichte sie ihnen einen Krug mit Bier, denn
sie hatte die Jungen gern, sie waren wie zwei kleine Mduse und
leisteten ihr Gesellschaft, wihrend sie das Metall bearbeitete.
Dem Hundejungen war vom Brot und dem Feuer warm gewor-
den, und er fiihlte sich wieder besser.

»Nicht schlimmg, sagte Jamie, der sich die frische Wunde sei-
nes Freundes angesehen hatte.

»Wenn ich hier erst mal der Herr bin, fiigte er hinzu, »dann
hort das auf.«

Dann schwiegen sie, denn es gab weiter nichts dazu zu sagen.
Es gehorte einfach zu den Aufgaben des Hundejungen: Man lief}
die Vogel hungern, und wenn sie dann schliellich gefiittert wer-
den mussten, schickte man ihn - und zwar nur ihn allein. Und
wenn sie auf der Jagd eingesetzt wurden und einer verloren ging,
wurde der Hundejunge ausgeschickt, um ihn zu suchen. Und
egal, wie viel der Vogel gefressen hatte oder ob das Gliick der
Freiheit ihn (ibermannt hatte — beim Anblick und dem Geruch
des Hundejungen, der den Koder an der Leine schwenkte, kam
der Vogel zuriick und lief} sich wieder einfangen.

Hal sah sie zur Schmiede rennen, als er den Hof tiberquerte. Er
bemiihte sich, leise aufzutreten, denn er war auf dem Weg zu
den Mannern von Herdmanston und wollte sicherstellen, dass
sie ihren Mund hielten iiber das, was sie tiber die Grifin, Isabel
von Buchan, und den jungen Bruce gehort hatten.

Er mochte Gutterbluid nicht, und noch viel weniger, wie er
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mit dem Hundejungen umging, auch wenn er wusste, dass er
auf Befehl von Lady Eleanor handelte. Den Grund dafiir konn-
te er nur erahnen. Aber so ging es nun einmal zu in der Welt,
die Dinge waren vorherbestimmt durch Sitte und Gesetz und
somit durch Gott.

Da half auch die Tatsache nichts, dass die Welt in letzter Zeit
immer merkwiirdigere Kapriolen schlug, und es war in der Tat
kurios, dass er, Sir Sientcler von Herdmanston, ausgeschickt wor-
den war, um die Rechte derer von Douglas zu verteidigen, und
feststellen musste, dass sein eigener Verwandter und Lehnsherr,
der alte Tempelritter Sir William Sientcler von Roslin, gemein-
same Sache mit diesem Robert vom Clan der Bruces machte.

Hal hatte es bereits gewusst, als er losgezogen war. Auf Ge-
heif? seines Vaters und trotz vieler Proteste hatte er fast samt-
liche Mdnner von Herdmanston zusammengetrieben. Es war
kaum einer tibrig geblieben, um das eigene kleine Burgtor zu
bewachen, aber sein Vater hatte ihm mit Trdnen in den Augen
auf die Schulter geschlagen und mit belegter Stimme zu ihm ge-
sagt: »Ich halte mich an das Versprechen, dass die Sientclers von
Herdmanston die Rechte der Douglas verteidigen werden. Und
in dem Versprechen gab es keine Klauseln, die Einmischung un-
serer Vettern von Roslin betreffend, mein Junge.«

Natiirlich waren alle sehr erleichtert gewesen, als Lady Eleanor
sich auf Hals Rat hin ohne grofle Umstinde diesem Bruce und
seinen Mannern aus Carrick ergab, obwohl sie ein boses Gesicht
dabei gemacht und ihn mehr oder weniger des Verrats beschul-
digt hatte, weil der alte Templer auf der anderen Seite stand.

Hal hatte den Vorwurf geschluckt, hatte aber erleichtert aufge-
atmet, als die Tore sich getffnet hatten und der junge Bruce, der
Earl von Carrick, in den Burghof geritten kam und den Wider-
stand der Lady tiberhaupt nicht zur Kenntnis genommen hatte.

»Mein Vater hat mich geschickt«, hatte er ihr zugerufen mit
trotzig vorgeschobener Unterlippe, »und der hat den Befehl von
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Ko6nig Edward personlich, Douglas fiir Sir Williams Widerstand
zu bestrafen.«

Er lehnte sich auf der Kruppe seines grofien Pferdes zuriick,
wiahrend im Burghof die Menschen durcheinanderliefen, von
denen viele weder etwas von Lady Eleanors Trotzhaltung mit-
bekommen hatten, noch von den Versuchen des jungen Bruce,
seine Aufgabe hoflich und mit Anstand zu erledigen.

»Euer Mann hat die erste Gelegenheit genutzt, um Edwards
Armee ohne Genehmigung zu verlasseng, sagte er ernst. »Gott
allein weif$, wo er jetzt ist. Vielleicht hat er sich Sir Andrew Mo-
ray und den Aufstindischen im Norden angeschlossen. Ich bin
aus Annandale gekommen, um diese Burg hier einzunehmen -
als gerechte Strafe. Ich habe meine Pflicht hiermit erfallt, und
Ihr, Mylady, steht unter meinem Schutz, Thr und Eure Kinder
seid in Sicherheit.«

Die schottischen Rebellen mogen Bruce als Engldnder betrach-
ten, dachte Hal, aber ein echter Englander wire nicht so scho-
nend mit Lady Eleanor von Douglas verfahren. Allerdings war
die Lady ein feuerspeiender kleiner Vulkan, den der junge Bruce
noch liangst nicht zum Erléschen gebracht hatte.

»Ich nehme an, das tut Ihr nur, weil IThr den Zorn meines Man-
nes fiirchtet, Mylord, und weil ein Verwandter des jungen Hal
Sientcler mit Euch reitet. Ihr habt das Versprechen eines Tem-
pelritters. Nun denn, es sei, wie es wolle. Meine Sohne und ich
danken Euch.«

Der alte Templer, dessen weifer Bart wie ein Vlies auf der Brust
hing, hatte nur genickt, aber das hiibsche Gesicht des jungen
Bruce war von seiner Unterlippe verunstaltet, die er wieder vor-
geschoben hatte bei der Andeutung, dass man dem Wort eines
Bruce nicht trauen konnte. Und als sie sein Gesicht sah, lachel-
te Lady Eleanor zum ersten Mal, aber es war kein freundliches
Lacheln.

Lady Eleanor, dachte Hal, hat ein Gesicht wie ein rotwangi-
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ges Ferkel, das auf eine Wespe gebissen hat, und das war kein
schones Gesicht fiir jemanden, dessen Liebesleben in Dichtung
und Gesang gepriesen wurde. Sie behauptete von sich gern,
sie sei unschuldig und rein wie der Schnee auf den Bergspit-
zen gewesen, als sie in den Stand der Ehe trat. Das allerdings
wiirde bedeuten, dass ihre beiden S6hne, Hugh und Archie,
Friichte einer unbefleckten Empfingnis gewesen wiren. Denn
natiirlich waren sie und der Kithne schon lange Liebhaber ge-
wesen, ehe sie den Segen der Kirche empfangen hatten. Dann
hatte der Kithne sie entfiihrt, seine legitime Frau ins Kloster ge-
schickt und Eleanor geheiratet, womit er sich viele Feinde ge-
macht hatte.

Nicht zuletzt sein Sohn musste ihn dafiir hassen, hatte Hal
gedacht, als er den jungen Jamie gestern beobachtet hatte, wie
er aufrecht und mit trotzig vorgeschobenem Kinn neben seiner
Stiefmutter stand. Hal hatte gemerkt, wie der Junge versuchte,
ein Zittern zu unterdriicken, und es gab ihm einen Stich, weil es
ihn an seinen eigenen Verlust erinnerte. Genau wie John, dach-
te er traurig. Wenn er noch am Leben wire, wire er so alt wie
dieser Junge.

Die Erinnerung brachte ihn in den Burghof zuriick, und beim
Anblick von Jamie und dem Hundejungen, die zur Schmiede
rannten, empfand er wieder den ihm so vertrauten Schmerz.

Sim Craw, der Hal an diesem dimmrigen Morgen folgte, be-
merkte die Jungen ebenfalls — und er sah, wie Hals Gesicht
ernst wurde. Er wusste den Grund sofort, denn sobald Hal ei-
nen Jungen sah, wurde er an seinen toten Sohn erinnert. Und
jede dunkelhaarige Frau mit lachenden Augen erinnerte ihn an
seine Jean. Schlimm genug, einen Sohn durch das Fieber zu ver-
lieren, aber die Mutter noch dazu - wahrtlich eine schwere Prii-
fung Gottes, und die zwei Jahre, die seitdem vergangen waren,
hatten seinen Schmerz dariiber kaum gelindert.
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Sim hatte nicht viel Geduld mit Kindern, aber diesen Jamie
Douglas mochte er. hm gefiel sein Temperament, so wie ihm
auch lebhafte Welpen gefielen. Seine Geburt stand nicht gera-
de unter einem gilinstigen Stern. Erst wird seine Mutter weg-
geschickt, und dann dieses Leben mit einem Vater, der immer
streng und unnachgiebig mit dem Jungen umgegangen war. Sei-
ne Stiefbriider waren noch zu klein, sie konnten ihm keine Ge-
fahrten sein, doch James hatte nicht nur das Lispeln seiner Mut-
ter, sondern auch den Jahzorn seines Vaters geerbt, der sich in
plotzlichen Wutausbriichen zeigte.

Sim musste an den gestrigen Tag denken, als Buchan plétzlich
vor dem Tor auftauchte und alles in Panik geraten war. Schlief3-
lich stand dort der grofite Rivale von Robert Bruce, und niemand
wusste, ob der einflussreiche Angehorige des Comyn-Clans ein
Rebell war oder nicht. Auf jeden Fall hatte er hier nichts zu su-
chen - denn seine Frau war ebenfalls in der Burg. Sie wihnte
ihren Mann Hunderte von Meilen weit weg, weil sie annahm,
dass er mit Edwards Soldaten in den Krieg gegen Frankreich zie-
hen wiirde. Die Gelegenheit hatte sie nutzen wollen, um sich
mit dem jungen Bruce zu treffen.

Deshalb hatte es ein paar Minuten lang so ausgesehen, als
wiirde es trotz allem doch noch zum Kampf kommen, und Sim
hatte vorsorglich seine Armbrust gespannt. Jamie, der die Szene
verfolgte, hatte sich auf die Zehenspitzen gestellt und zu Buchan
hinuntergerufen, vor Zorn bebend und mit einem rot angelau-
fenen Kindergesicht: »Ihr kommt hier nicht rein! Thr werdet alle
aufgehingt! Jawohl, wir werden euch hingen, darauf konnt ihr
euch verlassen!«

»Pschscht, hatte Sim gemacht und dem Jungen auf die Schul-
ter geklopft, doch dafiir erntete er nur einen zornigen Blick.

»Du hast mir gar nichts zu sageng, fauchte er Sim an. »Denn
eines Tages werde ich zum Ritter geschlagen.«

Worauf man ein Klatschen horte. Der Junge schrie auf und
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hielt sich die Backe, und Sim zog sich seinen Stulpenhandschuh
wieder an. In aller Ruhe lehnte er sich auf die Armbrust.

»Betrachte das als ersten Ritterschlag. Und wenn du weiterhin
so vorlaut bist, Jamie Douglas, wirst du vielleicht sogar ein zwei-
fach geschlagener Ritter werden.«

Diese Geschichte erzidhlte er jetzt Hal, damit er endlich auf-
horte, dorthin zu starren, wo die Jungen verschwunden waren.
Hal, aus seinen Gedanken aufgescheucht, brachte ein miihsa-
mes Licheln zustande.

»Ich hoffe fiir dich, dass er es vergisst, bis er hier sein Erbe an-
tritt«, sagte er zu Sim.

Ein plotzliches Gebriill veranlasste beide, sich umzudrehen,
und Sim Craws breites Grinsen verschwand.

»Was will er blof} hier?%, fragte er mit Blick auf das gestreif-
te Zelt des Earl von Buchan, aus dem jetzt erneut ein wiitender
Unmutslaut drang.

»Seine Frau vermutlich«, erwiderte Hal trocken, und Sim lach-
te leise. Irgendwo da oben, dachte Hal und sah zu dem dunk-
len Turm hoch, sitzt die schone Isabel MacDuff und erzihlt al-
len weiterhin, sie sei rein zufillig hier, um Eleanor Douglas zu
besuchen.

Offenbar war Buchan der einzige Mensch in ganz Schottland,
der keine Ahnung hatte, dass der junge Bruce und Isabel keine
Gelegenheit ausliefen, um miteinander ins Bett zu steigen, und
wie Sim erzahlt hatte, bestand dieses Verhiltnis schon, seit die-
ser Bruce tiberhaupt zum Bumsen fihig war.

Es wire zum Lachen gewesen, wenn die allgemeine Lage nicht
so gefihrlich gewesen wire. Der Earl von Buchan war ein Co-
myn, ein Freund der Balliols von Galloway, die wiederum die
Erzrivalen des Bruce-Clans waren. Ein Balliol war vor vier Jahren
von Edward als Konig von Schottland eingesetzt worden - und
dann, vor einem Jahr, hatte man ihm seine koéniglichen Insigni-
en wieder abgenommen, weil er sich als undankbar und illoyal
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erwiesen hatte. Jetzt war Schottland in Aufruhr und wurde an-
geblich direkt von Westminster aus regiert.

Doch noch immer schwelten die alten Rivalititen, und es
brauchte nicht viel, um einen Flichenbrand auszuldsen. Ein
Funke geniigte. Und wenn Buchan seine treulose Frau hier mit
gespreizten Beinen vorfand, konnte das womoglich dieser Fun-
ke sein, dachte Hal.

Eine dunkle Gestalt trat aus dem Schatten, und die Manner fuh-
ren erschrocken zusammen, aber als sie das leise Lachen horten,
lief3en sie ihre Schwertgriffe mit verlegenem Gesicht wieder los.

»Gut zu wissen, dass man zwei tapferen jungen Kriegern noch
immer ein bisschen Angst einjagen kann.«

Jetzt erkannten sie den dunkel gekleideten alten Tempelrit-
ter, dessen weifSer Bart beim Lachen bebte. Hal lichelte, aber
sehr zuriickhaltend, wie es sich gehorte, denn der alte Templer
war ein Roslin, und die Sientclers von Herdmanston waren den
Sientclers von Roslin lehenspflichtig.

»Sir William. Gelobt sei Gott.«

»In Ewigkeit, Amen«, erwiderte der Templer. »Falls Ihr einen
Moment Zeit hittet - man wiinscht Euch zu sehen.«

»So? Und wer wiinscht das?«

Sims Stimme klang hoflich, aber nicht unterwiirfig. Den alten
Templer schien es nicht weiter zu storen.

»Der Earl von Carricks, erklirte er, und damit war die Sache
entschieden. Ohne Umstand folgten sie dem Templer in die
halbdunkle Halle des Wohnturmes. Von dort ging es in einen
Raum, in dem sich neben einer Truhe nur eine Bank und ein ho-
her Lehnstuhl befand. Auf dem Boden lag frisch geschnittenes
Schilf, vermischt mit Sommerblumen. Die brennenden Wachs-
kerzen verstromten Honigduft und lief3en die Schatten des Man-
nes, der am Ende des Raums erregt auf und ab ging, grofs und be-
drohlich erscheinen. Es war Robert Bruce, der Earl von Carrick,
und er war aufler sich.
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»Habt Thr ihn gesehen?, rief er in franzosischer Sprache, wild
gestikulierend und mit vorgeschobener Unterlippe. »Habt Thr
den Kerl gesehen? Bei Gott, ich musste all meine Selbstbeherr-
schung aufbringen, um ihm sein verfluchtes Grinsen nicht vom
Gesicht zu wischen.«

»Sehr klug, Mylord«, kam es aus einer dunklen Ecke, wo ein
Mann damit beschiftigt zu sein schien, Kleidungsstiicke zu sor-
tieren. Hal hatte den Mann schon frither bemerkt, da er Bruce
auf Schritt und Tritt folgte. Er hiefd Kirkpatrick, soweit er sich
erinnerte.

Bruce trat mit der Stiefelspitze wiitend ins Schilf, dass die
Sommerblumen aufstoben.

»Der mit seinem silbernen Nef und seinem Schlangenzahn,
spuckte er verdchtlich. »Denkt er, das Salz hier ist vergiftet, dass
er immer diesen Zahn herausholt? Das ist eine Beleidigung fiir
Lady Douglas. Aber so ist er. Eine Mensch gewordene Beleidi-
gung ist dieser Buchan. Genau wie Balliol, mit dem alle Comyns
unter einer Decke stecken. Habt Thr gehort, wie er vor mir be-
hauptete, von uns hitte es auch keiner besser gemacht als John
Balliol? Buchan - tha thu cho duaichnidh ri éarr airde de a’ coisich
deas damh.«

»Ja, ich habe es gehort, Mylord, erwiderte Kirkpatrick leise.
»Aber darf ich darauf hinweisen, dass auch Ihr ein Nef habt, ein
sehr schones sogar, aus Silber, mit Granaten und Karneolen be-
setzt, mit einem schonen Tischmesser und einem Loffel darin.
Auflerdem ist es nicht sehr diplomatisch, den Earl von Buchan
doppelziingig zu nennen oder — wenn ich es richtig verstanden
habe - >hisslich wie das noérdliche Ende eines nach Siiden ge-
wandten Ochsen«. Nun, wenigstens habt Ihr es ihm nicht ins Ge-
sicht gesagt. Entnehme ich iibrigens diesem schonen, violetten
Leinengewand, das ich euch bereitlegen sollte, dass Eure Lord-
schaft ein Nachtmahl plant?«

»Was?«
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Bruce fuhr herum, nicht vorbereitet auf diese banale Frage. Er
blickte Kirkpatrick eine Weile unschliissig an, dann sah er weg
und machte eine wegwerfende Handbewegung.

»Ja. Nein. Vielleicht. Verdammt, habe ich ihm mein Nef wo-
moglich noch gezeigt? Aber wenigstens habe ich keinen Schlan-
genzahn, so was hat kein ehrlicher Mann.«

»Ich verstehe nicht viel Franzosisch, fliisterte Sim Hal zu, die
sich zusammen mit Sir William noch immer im Hintergrund
hielten. »Was im Namen aller Heiligen ist ein Nef?«

»Eine elegante Schatulle fiir das Besteck, fliisterte Hal zuriick,
wihrend Bruce nach wie vor erregt auf und ab ging. »Sieht meist
aus wie ein kleines Boot, und damit zeigen die edlen Herren,
wie vornehm sie sind.«

Es war klar, dass Bruce an ein fritheres Essen dachte, als er
und Buchan und das sdmtliche Gefolge sich noch hoflich an-
geldchelt hatten.

»Und er hat tatsachlich gesagt, dass er Balliol zuriickhaben
will«, tobte Bruce und warf unglaubig die Arme hoch. »Balliol,
bei Gott. Den Abgedankten. Den man in aller Offentlichkeit
entehrt hat, dem man die Insignien abgenommen hat.«

»Ein schindlicher Tag fiir das Konigreich«, brummte der alte
Templer und trat aus dem Schatten auf Bruce zu. Es war ein
grimmiges, erschopftes Gesicht, auf dem alles, was er gesehen
und erlebt hatte, Spuren hinterlassen hatte wie auf einem ver-
schneiten Runenstein. Bruce bemerkte den alten Mann und
wandte sich ihm zu. Der fuhr fort:

»Vom kleinen Baron zum K6nig von Schottland - einfach so,
sagte Sir William und strich sich den weifden, wallenden Bart. »Er
hatte mehr Selbstbewusstsein, als ein Bischof Kruzifixe hat. Jetzt
hat er gerade noch zehn Hunde, einen Jager und sein Herrenhaus
in Hitchin. Er kommt auch nicht zuriick, wenn man von dem
Geschimpfe und Gegeifere bei seinem Abzug ausgehen kann.
Glaubt mir, John Balliol hat mit Schottland abgeschlossen.«
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